
Contenidos del curso 
 
 
静 

春立つや静かに鶴の一歩

より 

Shizuka 

Haru tatsu ya   shizukani 
Tsuru no   ippo yori 

Silencio 
Empieza la primavera con un paso 
de la grulla silenciosamente. 
Haiku de Shouha Kuroyanago 

⽕ 
君火をたけよきものみせ

む雪まるげ 

Hi 
Kimi hi wo take   yoki mono 
misemu   yuki maruge 

Fuego 
Tú haz fuego, yo te enseño algo 
bueno, una gran bola de nieve. 
Haiku de Basho Matsuo 

椿 
椿の落ちる水の流れる 

Tubaki 
Tsubakino ochiru mizuno 
nagareru 

Camelia 
Se caen las camelias y el agua las 
lleva.  
Haiku de Santoka Taneda 

流 
土筆人なき舟の流れけり 

Nagare 
Tsukushimbo   hito naki fune 
no   nagare keri 

Corriente 
Una cola de caballo, una barca 
arrastrada por la corriente sin 
nadie abordo.  
Haiku de Souseki Natsume 

花 
花売りは一軒おいて隣な

り 

Hana 

Hanauri wa   ikken oite   
tonari nari 

Flor 
La floristería está a una casa de 
distancia de mi casa.  
Haiku de Soseki Natsume 

夜 

しばらくは花の上なる月

夜かな 

Yoru 

Shibaraku wa   hana no ue 
naru   tsukimi kana 

Noche 
La noche de la luna, de momento 
está encima de la flor de cerezo.  
Haiku de Basho Matsuo 

夢 

花に寝ん夢になと来て遇
いたまへ 

Yume 

Hana ni nen yume ni nato 
kite aitamae 

Sueño 
Duermo debajo las flores del 
cerezo, ven a verme en mi sueño. 
Haiku de Soseki Natsume 

散る 

君を待たしたよ桜ちる中

をあるく 

Chiru 

Kimi wo matashita yo sakura 
chiru naka wo aruku 

Dispersarse 
Te he hecho esperar, andando 
bajo los pétalos de cerezo. 
Haiku de Hekigoto Kawahigashi 

桜 

名は桜もののみごとに散

ることよ 

Sakura 

Na wa sakura   Momomo 
migoto ni   chiru koto yo 

Cerezo 
Se llama cerezo, magníficamente 
se dispersa. 
Haiku de Soseki Natsume 

もの云えば今も昔も淋し

げに見らるる人の抱く火

の鳥 

Mono ie ba   ima mo 
mukashi mo   sabishige ni   
miraruru hito no   idaku hi 
no tori 

La persona que parece tímida al 
hablar, antes y también ahora, 
guarda un ave fénix en su interior.  
Tanka de Akiko Yosano 

 


